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Cineteca Matadero Madrid
Premio de la X|| BEAL

Cinema Center Matadero Madrid
1% th BEAL Prize

Churtichaga+Quadra-Salcedo Arquitectos

Frograma Archive cinematografico Documenta Madrid /
Platd de television v cine / Dos Salas de Cine / Yestibulos,
taquillas / Oficinas ¢ Cantina ¢ Patio de Cine de Verano

historia da memona con Histonia La memoria, las memarias,
incluso la mala memoria siempre s& enroscan y sobravue-
lan cuando se interviene arquitecténicamanta un pasado,
una Historia como personaje de otra historia que acaba
siendo @l proyecto. . si, fabricar una historia, elegir el tono,
la cadencia, al ritmao, los acentos, una historia en la que
convivan con naturalidad la memoria colectiva del antigua
Matadero de Madrid, con otra memoria anticipada del
nuavoe uso dedicado al cine vy a la wvez enroscada con la des-
meamoria de las propias obsesiones recurrentes. .

Las fascinantes figuras relucientas de canales de resas
recién sacrificadas y desclladas, les contraluces magicos

¥ los excesos de contraste del cine, ¥ la fascinacién infantil
por la cesteria como técnica infinita de geometrias huma-
nas son el tridngulo sensorial de toda la historia...lo demés
as rodear en espiral esta atmésfera, esta sensacidn, es defi-
nirla constructivamente.

La Historia de ladrillo tecténica, retdrica y poderosa del
antigus Matadero es el fonde, y también la figura segdn

las escenas de la historia contada, una historia en la gue
un bajo continuo de fondo, un monomaterial de madera
pintada de gris oscuroe define el nuevo programa desple-
gandosa en paredes suelos y techos, permitiendo una nitida
se@paracien entre la historia y la Historia. Sobre este fondo
de oscura alfombra , salidas de mi propla memoria exage-
rada aparecen unas figuras flotantes, unas cestas gigantes,
desproporcionadas y vibrantes gue definen los espacios
principales.

La cesta del archive es permeable, enorme, transitable, filtra
la luz, la canaliza y es una l&mpara, @5 una enorme flgura
desollada de una modesta manguera anaranjada infinita
Las cestas de las salas de Cine son matices de negro. En la
sala principal el fondo naranja hace flotar la cesta iluminads
hasta que suavemente, al empezar la pelicula, el fondo das-
aparece y quada tan sclo una vibrante superficie de negros.
En la sala pequefia, una cesta-artess muy peraltada negra
sabre fondo negre flota negra sobre el espacie casl negra
de maders, solo une ventana cuando se abre deslumbra al
oo, 5L lo deslumbra con contraluces imposibles.

Porgue el ojo y sus limites de percepcion son en definitiva
los verdaderos protagonistas de esta historia de cine.

estruciura slenciosa Hay una batalla constructiva y estructural,
una batalla silenclosa y eculta por defender la Historia,

Y defenderla es desobedecer los informes patologlcos mie-
dosos que desconfian de la Historia de la construccién en
fabrica, que no entienden que a las fabricas de ladrills y de
mampostera les encanta estar cargadas. . son mas felices

¥ eatén mas cohesionadas, . ¥ que su lbgica es slempre un
problema de establlidad y no de resistencia, tan mala memso-
ria tenemos ya por culpa de las estructuras reticulares.

Confiando e&n eslos muras de ladrille macize y morleros

de cal irrepelibles, la intervencion ha podido resolver |as
grandes Juces gue requeria el programa. La esiruciura
horizontal e ha resuelto con losas de hermigon armadao,
cuys trabajo bidirecelonal y enjarjes con la fabrlca exiatents
nacen del conjunta un sistemsa Gﬁl‘r’lp|&tﬂ de muros verti-
cales porfantes, distribuyendo esfuerzos a lraves de los

Refurbishment and conversion ol an
old slaughlerhouse into a public cinema center housing
a Tilm archive, lilm and television studio, twWo cingmas,
offices, cantean and summer film patio

Memary, memories, even bad
memories, always bwist and fly when we work
architecturally on the past, yes, wrile a story, choose
the lone, cadence, rhythm, accents; history that naturally
coaxists with our collective memary of Madrid™s old
slaughterhouse, with the anticipation in the form of a
mamaorandum of its new application- watching movies
while curled up in the sblivien of our recurrent personal
ohsessions

The magical backlight and contrast of the films, the
childhood fascination owith basket weaving, an infinite
technigue of human geometries, are the sensory
triangle... the rest invelves spirally surrounding this
atmaosphere, this feeling, and defining it, constructively

The tectonic history of brickland, the powerful rhetoric
of the old slaughterhouse, is the background, and also
the figura in the scenes of this story, a story in which

a continuous low background, monomaterial timbar
painted dark gray, defines the new program deployed
on walls, floors and ceilings, allowing a clear distinction
between Story and History, Against this dark carpet
background, my own exaggerated memory projects
floating figures, disproportionately huge vibrant baskets
that define the main spaces

The Film Archive Area is covered by a huge, permaabla,
penatrable basket that filters light and acts like a lamg,
an enormaus figure made of modest orange hosa,
knitted infinitaly. Tha Baskeats that define the projection
rooms are in shades of black. In tha main cinema, the
orange background illuminated makes the basket float
until the movie begins, the background disappears

and only a vibrant black surface remains. In the small
cinema, a black basket/trough on & steep angle on
black background floats black on the near-black wood.
Only whan you opan a window, your eyes are dazzled.

Because the eye and its limits of perception are
ultimately the true protagonists of this history of cinema

There is a constructive and structural
battle, a silent, hidden battle to defend history. And to
defend it means disobeying the pathological, fearful
memuoranda that distrust the History of brick buildings;
they don't understand that brick and masocnry factories
love to be welghed down. .. they are happler and more
cohesive. . and that their logic is always a question of
stability and strength.

Ralying on these unrepeatable walls of solid brick
and limme martar, the intervention has resclved the
great span reguired by the program. [he horizontal
structure has bean resolved with reinforced concrete
slabs, whose two-way working with the existing brick
walls make a complete set of vertical load-bearing
walls, distributing the forces through these generous
walls. The foundations of these overburdenad walls
were reinforced with batteries af alightly inclined of
microplles that penetrated under the vertical projectian
of stepped masonry foundations.



generosos panos de sus muras, La mayoria de los muros
solo necesitaron de algunos cosidos de grietas por enjar-
j@s primitivos de esquina incorrectos, v cuando las cargas
sobre los muros existentes eran mucho mayores que las
primitivas, ha sido necesario el gunitado local con mallazo
sobre eslos para recrecer ¥ favorecer U capacidad a pan-
deo debido a alturas importantes sin arriostramiento lateral
como an el Plata,

La cimentacion de estos muros sobrecargados se reforzo
con baterias de micropilotes levements inclinados pene-
trando bajo la proyeccion vertical de las cimentaciones
escalonadas de mamposteria

fondo y cestas Una vez resuelta la estructura, una alfombra
continua de tarima de pine pintada sobre rastreles recorre
parades, suelos y techos definiendo la nueva arquitectura
de los espacios, evitando tapar siempre los muros origi-
nales de fabrica salve por reguerimientos achsticos muy
exigentas de absorcion y aislamiento.

Sobre este fondo monomaterial oscuro de madera se tejie-
ron las cestas, formadas por cuadernas de tubos de acero
doblades como garantes de la geometria, y tejldas con
mangueras de rlego indusiriales convencionales.

instalaciones Los espacios, definides por la potencia tectdni-
ca de lo existente, el fondo oscura de madera y las figuras
protagonistas de las cestas requenia un silencio deliberado
en la introduccldn de las instalaclones. Las enormes deman
das térmicas de ventilacidn gue requileren los usos de Cline
y Platd suponen movilizar enormes cantidades de aire de
renovackon, lo gue se consigue enterrando bajo rasants la
mayor parte de estas servidumbres. Las zonas sin reque-
rimientes de ventilacion tan grandes, como vestibulas, ofi-
cimas, y Zonas de circulacidn resuelven su temparatura con
slaternas de inercia por suels radlante bajo la tarima.

La iluminacién de desorganiza, se desordena deliberada-
mente con agrupacionas de bombillas vistas, huyendo de
la homogeneidad perversa y triste a que invitan nuestros
reglamentos. Las cestas se tejieron también con fibras de
leds para gue la luz miama sea la definidora del espacio.

Cineteca Matadero Madrid
Cinema Center in Matadero

Situacidn
Matadero de Legazpl, Madrid

Arguitecios
Churtichaga+COuadra-Salkcedo arquitectos
Josamaria de Churtichaga

Cayetana de la Quadra-Salcedo

Colaboradores proyecto f e
Maurs Doneel Marchan, NMalanael Ldaper Parer

Codaborador an obra W tanf
Leticia Ldpaz de Santiago

Calculo de astructuras

EUTECA S.L.

jround a Once the structure was resolved,
a Nowing carpel of grey painted pine flooring was used
to cover walls, floors and ceilings, defining the new
architecture of the spaces. Against this dark wood
backgrownd are the monomaterial woven baskels, frames
made of bent steel tubing as guarantors of the geometny,
woven with convenlional industrial irrigation hose

The spaces defined by the tectonics of the
pre-existing, the dark backgrownd of wood and the
protagonist basket figures all required a deliberated
silence on the installation of the facilities, The enormous
fresh air requiremenis for the Set and the Cinemas called
for huge ducts that are mostly buried, The areas without
such Brga ventilation requirements, SUCh a5 ‘|Gl'.I'E‘f"5.
offices and circulation areas, are resolved with underfloar
haating / cooling systems

The lighting is deliberately disorderly, avoiding the sad,
perverse uniformity forced on us by our regulations
Clusters of bulks project dances on the walls... strips
of woven LEDs light up the baskeis and the space
undarnaath

Calculo instalaciones Equipment ca i1
Urcuks Ingeniercs Consultores SA

Angquilectos Técnicos
Joaguin Kiveiro Fita, Mardin Bilbao Ij-'_"u'-l'llﬁ:.r-.

Sromotor [
Ayuntamiento de Madnid
Direccidn General de Proyectos Cullurales
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“ra SUpLesio o0tE! I
4,104B43 €

::.II:.-;1|:-.|".1.-\.
T Femando Guerra
C FG& reportagens




i T H ) | |
| _
. | [ F
| hH e

74



:..-_ _ !. . __ L
FrisH = m.L.. & F
thl.l—i..l.-..l.rl

k- i ] 8 LT

i

-

LU



'
Al

Tt

Rt

. ADVAAIAL

ok e el ik il
TR T

WL it
| - - . - N

|
i o e R

L bl e il i s ied b bl Lt
L i e s IO I L i

iEE.EfFIE

m NI S

IR TS




riame : 1pcamll nanege 1pcaml 7 name: 1pcaml

nost: 130.15,100.7% most: 130.15.110.75 host: 1305 paliiees Obijativos Al
rpaect Ffall: noe 3 4 ikl 1t ; mect Tail: mo
iy u-...-;. i:‘u W S busca dar a conccer la arquitectura premiada en uso, This proposal aims to display the winning architectura
A .. ,,.' - m :'J'?_ reflajando las distintas fases de actividad y &l entendimiento in avaryday use, and also show the various activities

rame |F|I_'_.i=.| 1=
¥ 1R
cogect Fad

Exposicion XIl BEAU
All BEAU Exhibition

Taller de Casqueria

de los espacios a partir de sus usuarios. Estos se entienden
como agentas activos, capaces de crear expariencias arqui-
tactonicas diversas en los espacios contenedores desig-
nados por el jurado. La anguitectura s& muesira a partir de
dos ritmos contrapuestos, la homogeneidad marcada por lo
cotidiano y la ruptura marcada por lo extracrdinaric. Ver el
paso del tiempo &n su magnitud real, apreciar los cambios
¥ matices de una espacio en funcion del momento &n gue
uno s& enfrente a &l. Se fomenta la transformacicn espacial
y en definitiva la construccidon de un nuevo espacio a partir
de la interaccion directa con el usuario v su contexto,

Live architecture

Se representa la arguitectura en iempo real. En base a

la tecnologia propia de los sistemas de CCTV, con los

que cuentan hoy ya la gran mayoria de los espacios de la
ciudad, s procede a realizar una instalacidn propia de la
BEAL XIl. Una red de camaras qgue retransmiten en directo,
wia streaming, aquellos espacios entendidos como los mas
representativos de la seleccién de la blenal. La sala de
exposiciones se convierte en centro de recepcidn y visuali-
zacién en que estas imagenes, habitualmente restringidas,
se muestran al visitante.

Se comblnarad el directs con un bancs de videos reallzados
a partir de la visidn de los usuarios de los edificios, graba-
dos a través de smartphones o a travéa de capturas digita-
les de pantalla en los casos de proyectos no realizados.

La BEAL XI| generard un banco de informacién proplo, en
constante crecimiento desde el inicie de la exposicidn.

El material expuesto es Imprevisible v en constante evelu-
cién, por lo gue cada visita a la exposicion tendra la condi-
cién de dnica. La itimerancia estard pues condicionada por
lo acontecido durante los meses iniclales.

Intervencidn

La exposicibn ae basa en el montaje de un slstema permeasa-
ble, con la posibilidad de ser alterado. Las Imdgenss mostra-
das podran ser intervenidas por los usuanios de loa espachos
premisdos, tenlendo conocimbents de su reparcusiin. Con
&l fin de fomentar y exponer esta posibilidad, la BEAL X1
organizard en el franscurso de |a exposicion una serie de
acciones & intervenciones retransritidas en directs en la
aala, generando convocatonas eapecificas segln el casa,

Simultaneidad y mulliplicidad del espacio exposilive

La cualidad inmaterial de lo expuesto, hace (Scilmente
multiplicable su retransmizidn, S blen se entiende la sala
de exposiclones como germen ¥ centro de manda, la expa-
sicidn se expandira a través de una plataforma web propia
En ella se reflejars lo que sucede en el espacio expositivo
a través de una camara instalada en el mismo. Streaming
del streaming.

Se estableceran derivaciones de la sehal en directo a las
diversas pantallas de la eiudad, desde grandes pantallas
urbanas hasia telefonos maoviles,

that go on inside. It also strives to explain the
contained spaces from the perspective of the

users, regarded as active stakeholders who can
generate a wide range of architectural experiences
in the container spaces designated by the Jury. The
architecture is displayed with two conflicting rhythms
homogeneity — marked by normality -, and rupture
— marked by the extracrdinary. Visitors can witness
the passage of time in its real magnitude, appreciale
the changes and nuances of a space in operation
from the moment they come face to Tace with it. The
transformation of these spaces is encouraged, as is
thie construction of new spaces by means of direct
interaction with the users and their context

Live archilecture

The architecture is presented in real time. CCTV
technology, now installed in the vast majority of city
spaces, is used to create a new installation at the

| 2th BEALL. A network of cameras stream live
transmissions from the spaces regarded as the most
representative exhibits at this Biennale. The exhibition
hall is turned into a reception and visualization centre
where these normally restricted images are shown to
the visitors.

They are combinad in real time with a bank of videos
recorded from the parspective of the buildings' users
via Smartphones or digital screan captures in the case
of unbuilt projects. The 12th BEALU will thus build up a
fresh data bank, in constant growth from the outset of
the exhibition.

The material on display is unpredictable and in
constant evolution, making each visit to the exhibition
a unique experience. Its movement will thus be heavily
influenced by what happens during the initial months

Installation

The exhibition s based on a a permeable systam that
can be changed. The projected images may be alterad
by the users of the winning spaces, who will be made
aware of their impact. To promote and display this
possibility, in the course of the 12th Biennale, a series
ol actions will Be broadcast live in the hall, which will
generate specific invitations to differant evenls.

= multanaity and multiplicity of the exhibition space

The immaterial nature of the axhibite makes fheair
refransmission easily multiplied. While the main hall 1=
regarded as the original seed and command post, the
exhibition will gradually expand on its web platform,
reflecting what happens in the exhibition areas by
means of 8 webcam: streamead streaming.

The live signal will be diverted to the multiple
soreens in the city, from large urban screens to mobile
phones



Montaje

La atencion del espacic expositive se centra en una caja
nzgra, dentro una gran pantalla sobre la gue se vuelca
toda la informacian. 5e mostrara los edificios selecciona-
dos por la bienal en conjunto, evidenciando sus relaciones
¥y puntos singulares. Las lacturas transversales se produ-
can an la medida gque aparecen situaciones equivalentes
o enfrentadas, relacionadas en la pantalla.

Coneepto & Disedio / Direccidn 4 Prodopecidn
Taller de Casgueria

Intereercicon artistica

Aveling Sala

Frogramacion sigus

Guillermo Casado Fitzhedia

Instalacion y soporte técnico 1
Manuel Boching £ Juan Cados Martin

Mkabaliario

Carlos Granasos

Fotografias

Maria Eugenia Semano

Flatalorma weh
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Micolas Hongo

Mikan Parez Cabanas
Enrigue Farra

Carlota Sodd

Famén Yieitez Rodrigues
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Assembly

The focal paint of the exhibition space will ba a black
box set in a big screen on which all the information wil
be dumiped. It will display all the buildings selected faor
the Biennale, evidencing their interconnections and
their salient featlures. Transversal interpretations will
amearge when eguivalent or conflicting situations arise
and are juxtaposed on the screen,

akx
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